
Bruks- och säkerhetsanvisning 
Singapore arbetsplatslampa

Instructions for safety and use, Singapore work lamp

Wireless Charging Area. Trådlös laddning.

Power On / Off. På / Av.

Colour Temperature / Färgtemperatur
2800/3400/4500/5600K

Brightness Decrease. Minska ljusstyrka.

2 Hour / timmar Timer

1 Hour / timme Timer

Brightness Increase. Öka ljusstyrka.
Stepless dimmer / steglös dimmer,
0-800 Lux (40 cm) 

Power 5V/2A Input Port

USB Output Port / USB uttag
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Bruks- och säkerhetsanvisning Singapore arbetsplatslampa	 SE Bruks- og sikkerhetsanvisning Singapore skrivebordslampe	 NO

Brugs- og sikkerhedsanvisning  Singapore arbejdslampe	 DK Käyttö- ja turvallisuusohjeet – Singapore - työpistevalaisin	 FI

Artikelnummer: Svart 775740, Vit 775741
Distributör: 
Matting AB, Box 514, SE-441 15 Alingsås, Sverige
För fullständig produktinformation hänvisas till 
www.mattingofficewellness.se

Singapore har både en inbyggd Qi-laddare i foten och 
USB-uttag för laddning. Färgtemperatur och ljusstyrka 
kan justeras efter ditt behov under arbetsdagen. Sing-
apore har även inbyggd timerfunktion. Den blir liten 
och platt i hopfällt skick för att lätt kunna flyttas och 
för en enkel förvaring. 

Bruksanvisning

Fäll upp lampan till önskat läge.

Se knapparnas funktioner på sid 1. Ett kort tryck 
räcker för att justera funktionerna, förutom när 
man reglerar ljusstyrkan då krävs ett längre tryck. 

Nätadaptern ansluts till ett vägguttag 100-240V / 
50-60Hz

Vid laddning av telefoner med QI-mottagare tänds 
laddningssymbolen på mobilen när den placeras i 
rätt läge på lampfotens + symbol.

Du kan även ladda enheter med kabel som ansluts 
till USB-porten. 

Laddningsfunktionerna kan endast användas en  i 
taget.

Artikkelnummer: Svart 775740, hvit 775741
Distributør: 
Matting AB, Box 514, SE-441 15 Alingsås, Sverige
Fullstendig produktinformasjon finnes på
www.mattingofficewellness.se

Singapore har både en innebygd Qi-lader i foten og 
USB-port for lading. Fargetemperatur og lysstyrke kan 
justeres etter behov i løpet av arbeidsdagen. Singapo-
re har også en integrert timerfunksjon. Når den slås 
sammen blir den flat og enkelt å flytte og oppbevare.  

Bruksanvisning

Fell opp lampen til ønsket høyde. 

Se funksjonen til knappene på side 1. Et kort trykk 
er nok til å justere funksjonene, bortsett fra for å 
regulere lysstyrken, for da kreves et lengre trykk. 

Nettadapteren kobles til et vegguttak 100–240 V / 
50–60 Hz 

Når du lader telefoner med QI-mottaker tennes 
ladesymbolet på mobilen når den plasseres i rett 
posisjon på + -symbolet på lampefoten.  

Du kan også lade enheter med kabel som kobles til 
USB-porten. 

		  Ladefunksjonene kan bare brukes én om gangen.

Varenr.: Sort 775740, hvid 775741
Distributør: 
Matting AB, Box 514, SE-441 15 Alingsås, Sverige
For komplet produktinformation henvises til 
www.mattingofficewellness.dk

Singapore har både en indbygget Qi-oplader i foden og 
USB-udtag til opladning. Farvetemperatur og lysstyrke 
kan justeres efter dit behov i løbet af arbejdsdagen. 
Singapore har også indbygget timerfunktion. Den bli-
ver lille og flad i sammenklappet stand for nemt at 
kunne flyttes og til nem opbevaring.  

Brugsanvisning

Klap lampen op til ønsket stilling. 

Se knappernes funktioner på side 1. Et kort tryk er 
tilstrækkeligt til at justere funktionerne, undtagen når 
man regulerer lysstyrken, da kræves et længere tryk.  

Net-adapteren tilsluttes til et vægudtag 100-240V 
/ 50-60Hz 

Ved opladning af telefoner med QI-modtager 
tændes opladningssymbolet på mobilen, når den 
placeres i korrekt leje på lampefodens + symbol.   

Du kan også oplade enheder med ledning som 
tilsluttes til USB-porten.  

Opladningsfunktionerne kan kun bruges én ad 
gangen.  

Jakelija: 
Matting AB, Box 514, SE-441 15 Alingsås, Ruotsi
Tarkemmat tuotetiedot löytyvät osoitteesta 
www.mattingofficewellness.se

Singapore-valaisimessa on sekä jalkaan sisäänraken-
nettu Qi-lataaja että USB-liitäntä latausta varten. 
Värilämpötilaa ja valon voimakkuutta voidaan säätää 
tarpeen mukaan työpäivän aikana. Singapore-valais-
imessa on myös sisäänrakennettu ajastintoimnto. Se 
voidaan taittaa pieneen kokoon ja litteäksi helppoa 
kuljettamista tai tilaa säästävää säilyttämistä varten. 

Käyttöohje
Nosta lamppu haluttuun asentoon.

Katso painikkeiden toiminnot sivulta 1. Toimin-
tojen säätämiseen riittää lyhyt painallus, kun taas 
valon voimakkuuden säätäminen vaatii pidemmän 
painalluksen.  

Verkkolaite liitetään verkkopistorasiaan 100–240 V 
/ 50–60 Hz. 

Ladattaessa puhelimia QI-lataajan avulla matka-
puhelimen latauskuvake syttyy, kun se sijoitetaan 
oikeaan kohtaa valaisimen jalustaan ja symbolin 
kohdalle. + 

Halutessasi voit ladata myös USB-liitännän kautta. 

Lataustoimintoja voidaan käyttää vain yksi kerral-
laan. 

Säkerhetsanvisning

•	Placera alltid lampan på ett plant underlag så att tipprisk 
inte föreligger.
•	Minsta säkerhetsavstånd från lamphuvudet till belyst 
föremål är 20 cm. Lampan kan orsaka brand om inte sä-
kerhetsavståndet hålls.
•	Lampan är endast avsedd för inomhusbruk. Utsätt inte 
lampan eller nätadaptern för fukt eller väta.
•	Om sladd eller lampa har skadats skall den inte använ-
das.
•	Ta inte isär, modifiera eller reparera lampan på egen 
hand.
•	Dra ut nätadaptern från vägguttaget om lampan inte 
skall användas på lång tid.
•	Vid kassering skall produkten separeras från hushållsav-
fall och lämnas in till återvinning enligt lokala regler för 
elavfallshantering.
•	Distributören intygar att produkten uppfyller de krav som 
ställs i relevanta EU-direktiv samt innehar CE-certifikat.

Sikkerhetsanvisning

•	Plasser alltid lampen på et plant underlag slik at det ikke 
er risiko for at den tipper.
•	Minste sikkerhetsavstand fra lampehodet til belyst gjen-
stand er 20 cm. Lampen kan forårsake brann hvis sikker-
hetsavstanden ikke overholdes.
•	Lampen er kun beregnet for innendørs bruk. Utsett ikke 
lampen eller nettadapteren for fukt eller væte.
•	Hvis kabelen eller lampen er skadet, skal den ikke bru-
kes.
•	Ta ikke lampen fra hverandre, og modifiser eller reparer 
ikke lampen på egen hånd.
•	Trekk nettadapteren ut av stikkontakten hvis lampen 
ikke skal brukes på lang tid.
•	Ved kassering skal produktet holdes atskilt fra hushold-
ningsavfall og leveres inn til gjenvinning i samsvar med 
lokale regler for håndtering av elektrisk avfall.
•	Distributøren bekrefter at produktet oppfyller kravene i 
relevante EU-direktiver, samt at det er CE-merket.

Sikkerhedsanvisning

•	Lampen skal altid placeres på et fladt underlag, så der 
ikke er risiko for, at den tipper.
•	Mindste sikkerhedsafstand fra lampehovedet til den 
oplyste genstand er 20 cm. Lampen kan forårsage brand, 
hvis sikkerhedsafstanden ikke overholdes.
•	Lampen er kun beregnet til indendørsbrug. Lampen og 
netadapteren må ikke udsættes for fugt og væde.
•	Hvis ledningen eller lampen er beskadiget, må den ikke 
anvendes.
•	Du må ikke selv skille lampen ad eller modificere eller 
reparere den.
•	Træk netadapteren ud af vægudtaget, hvis lampen ikke 
skal anvendes i længere tid.
•	Ved kassering skal produktet holdes adskilt fra hushold-
ningsaffald og indleveres til genbrug i henhold til de lokale 
regler for håndtering af elektronikaffald.
•	Distributøren bekræfter, at produktet opfylder de krav, 
der stilles i det relevante EU-direktiv samt er forsynet med 
CE-mærkning.

Turvallisuusohjeet

•	Sijoita valaisin aina tasaiselle alustalle niin, että kaatumi-
sen riskiä ei ole.
•	Turvallisuusetäisyys valaisimen päästä valaistuun kohte-
eseen on vähintään 20 cm. Valaisin voi aiheuttaa tulipalon, 
jos turvallisuusetäisyyttä ei ylläpidetä.
•	Valaisin on tarkoitettu vain sisäkäyttöön. Suojaa valaisin-
ta ja verkkolaitetta kosteudelta.
•	Jos johto tai valaisin on vaurioitunut, sitä ei tule käyttää.
•	Valaisinta ei saa purkaa, muuntaa tai korjata omatoimi-
sesti.
•	Irrota verkkolaite pistorasiasta, jos valaisinta ei aiota 
käyttää pitkään aikaan.
•	Tuotetta hävitettäessä se tulee erottaa talousjätteistä ja 
jättää kierrätettäväksi paikallisten elektroniikkajätteen kä-
sittelyä koskevien sääntöjen mukaisesti.
•	Jakelija vakuuttaa, että tuote täyttää kaikki asianmu-
kaisten EU-direktiivien vaatimukset ja että tuotteella on 
CE-merkintä.

Tuotenumero: Musta 775740, valkoinen 775741
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Instructions for safety and use, Singapore work lamp	 ENG

Item number: Black 775740, white 775741
Distributor: 
Matting AB, Box 514, SE-441 15 Alingsås, Sweden
For complete product information, please visit 
www.mattingofficewellness.se

Singapore has a Qi charger in the base as well as a USB 
port for charging. Colour temperature and brightness 
can be adjusted according to your needs during the 
working day. Singapore also has a built-in timer func-
tion. For ease of storage and moving, it folds up flat 
and takes up little space.  

Instructions for use 

Raise the lamp to the desired position. 

Refer to page 1 for button functions. It only takes 
a short press to adjust the functions, except when 
adjusting brightness, which requires a longer press.  

Connect the mains adapter to a 100-240V / 50-
60Hz socket 

When charging telephones with the QI receiver, the 
mobile phone charging indicator will light up when 
the phone is placed in the correct position on the 
lamp foot + symbol.

You can also charge units using a lead connected to 
the USB port.  

The charging functions can only be used one at a 
time.  

Safety instructions 

•	Always place the lamp on a level surface to eliminate 
the risk of tipping.
•	Never position the lamp head closer than 20 cm from 
any object. The lamp can cause a fire if this distance is 
not maintained.
•	The lamp is intended for indoor use only. Do not subject 
the lamp or its power adapter to humidity or water.
•	Do not use if the cord or lamp is damaged.
•	Do not dismantle, modify or repair the lamp on your 
own.
•	If you are not going to use the lamp for a long time, then 
unplug it from the wall socket.
•	When disposing of the product, do not discard it in regu-
lar household waste, but turn it in for recycling according 
to local regulations for management of electronic waste.
•	The distributor certifies

www.mattingofficewellness.se
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